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/FR Vérifiez que les chevilles murales fournies sont appropriées a votre mur (celles fournies dans 'emballage sont concues pour le béton). \
Sinon, utilisez des vis et des chevilles murales adaptées au type de matériau de votre mur. Pour obtenir des conseils concernant les vis et les
chevilles appropriées a votre mur, demandez a un vendeur spécialisé.

ES Compruebe que todos los tacos suministrados puedan ser utilizados con su pared (los incluidos en la caja son para hormigén). En caso
contrario, utilice tornillos y tacos de pared apropiados para el material de su pared. Para informacion acerca de las fijaciones y tornillos
apropiados para su pared, consulte con un asistente de ventas especializado.

PT Certifique-se de que as buchas fornecidas sao adequadas a sua parede (as fornecidas na embalagem sao para betao). Caso contrario,
use parafusos e buchas adequados ao tipo de material da sua parede. Para se aconselhar acerca dos parafusos e buchas adequados a sua
parede, fale com um assistente de vendas especializado.

IT Verificare che i tasselli da parete forniti siano compatibili con la propria parete (quelli forniti con I'articolo sono per cemento). Altrimenti,
utilizzare viti e tasselli adatti per la superficie della propria parete. Per ottenere consigli e suggerimenti sulle viti e i tasselli piu adatti alla
propria parete, consultare un rivenditore specializzato.

EL BePawwbBeite 611 01 mapeXOHEVEC OTEPEWOTELS Toixou eival KataMAnAeC yia Tov Toiyo oag (o1 mapeyOHEVES 0T CUCKEUT Tpoopilovtal yia
pneto). ANwe xprotponoiote Bideg kal oTepewoeilg Toiyou kKataMnheg yia Tov TOmo vAikoU Tou Toixou oag. [a va Mapete oupBouléc
OXETIKA pe TIg Katalhnheg Bidec kal Ta e€aptrjpata yia Tov Toixo oag, pwIfoTe £vav ei8i1ko MWANTH.

PL Prosimy sprawdzi¢, czy dostarczone kotki do $cian nadaja sie do uzycia w posiadanej $cianie (kotki dostarczone w zestawie s3 przeznaczone
do betonu). Jesli tak nie jest, nalezy uzyc srub i kotkow odpowiednich do materiatu, z ktérego wykonana jest sciana. Aby uzyskac porade w sprawie
$rub i elementéw montazowych odpowiednich do danego typu sciany, nalezy zwrdcic sie z pytaniem do wyspecjalizowanego sprzedawcy.

RU Y6eautecn, uto npunaraembie aobenn NogxoAAT ANA BAWKMX CTeH (BxodAwme B komnnekt gobena npegHasHayenbl ana 6etona). B
MPOTUBHOM C/Tyuae MCNonb3yiTe Wypynbl U 406eNA, COOTBETCTBYIOWME MaTepuany creHsl. [InA nonyuyeHnA pekomeHgauuii no seibopy
WYPYNOB 1 KPenexHbixX AeTanen, NOAXOAALLMX ANA Ballei CTeHbl, 06paTuTech K CreynanicTy-KOHCYNbTaHTy.

UK TepeeipTe, wo aHkepu NiAXoAaTs ANA Bawoi cTiHw (Ti, Wo NocTavalnTbeA B ynakoBui - AnA 6etoHy). B iHwomy Bunagky BukopuctoBynTe
TBMHTYW U CTIHOBI aHKepw, WO BignoeigaloTb MaTepiany sawoi cTiHv. [lnA oTpMMaHHA KoHCyNbTauiv WoAo rBMHTIB W GITUHIIB ANA Bawwol CTiHK
3BepHITLCA 0 BiANOBIAHOIO NPOAABLA-KOHCYNbTAHTA.

RO Verificati ca toate ancorele de perete furnizate sa fie adecvate pentru peretele dumneavoastra (cele furnizate in pachet sunt pentru
beton). In caz contrar, folositi suruburi si ancore de perete adecvate pentru tipul de material din care este peretele dumneavoastra. Pentru
a obtine recomandari privind suruburile si armaturile adecvate pentru peretele dumneavoastra, intrebati un vanzator specializat.

EN Check that wall anchors provided are suitable for your wall (those provided in the package are for concrete). Otherwise, use screws
and wall anchors suited to the type of material of your wall. To obtain advice on the screws and fittings suited to your wall, ask a specialized

Qles assistant. /

Esta cara esta tratada parafacilitar su
2 limpiezay se debe colocar hacia el interior

Esta face com tratamento para facilitara
limpeza, deve ficar voltada para o interior

Questo |ato, deve essere posizionato
con il trattamento easy clean all'interno.

3T1a cTopoHa, obpaboTaHHanA cpeacTEOM
npoTUB oﬁpaaosauuﬂ HakunM, gormKHa

BbiTh 06palyeHa BOBHYTPb.

V.72014

CropoHa, 06pobneHa 3aco6om npoTn Hakuny,
noevHHa ByTH 3BepHeHa BcepeauHy.

Assemble with this side, with easy

cleantreatment, onthe inside. Aceasta fata, tratata pentru curétare ugoara,

trebuie pozitionaté spre interior
ize kars! islemine tabi tutulmus bu

yiizig tarafa dogrukonumlanmalidir  Stronaz powdokazapewniajaca fatwe czyszczenie

powinna by¢ skierowana do wewnatrz.

Cette face, avec un traitement .

facilement nettoyable, doit étre AuTr| n 6y, pe eegepyacia yia eUkolo kaBapiousd,
positionnée vers l'intérieur TIPETTEI VO TOTTOBETNBEI TTPOG TO ETWTEPIKS.
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(" @ Préparation @ Preparacion @ Preparacao G Preparazione )
A @ Mpoetopacia @ Przygotowanie @ MoarotoBka @ MigrotyBaHua
@ Pregatire @ Preparation
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( @ Montage @ Montaje @ Montagem @ Montaggio )
@ TuvappoAdynon @ Montaz @ (6opka @ 36ipka
Q@ Montaj @ Assembly
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@ Montage @ Montaje @ Montagem G Montaggio
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@ Montaj @ Assembly
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@ Montage @ Montaje @ Montagem @ Montaggio
B @ Tuvappohoynon @ Montaz ®C6opKa @ 36ipka

@ Montaj @ Assembly

0~15mm
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@ ckntretien @ Mantenimiento @) Servico @) Manutenzione
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Q@ intretinere @) Maintenance

Sans solvant / Sin disolvente / Sem solventes / Senza solventi / Xwpic StaAutika / Bez rozpuszczalnika / be3 pactoputens /
be3 po3umHHuKa / Fard solvent / Solvent-free
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EN 14428:2015

Code daidentification unique

ADEO Services
135 Rue Sadi Carnot - CS 00001
59790 RONCHIN - France
16
EN 14428:2015
Cédigo de identificacién %%

ADEO Services
135 Rue Sadi Carnot - CS 00001
59790 RONCHIN - France
16
EN 14428:2015
Cddigo de identificacdo ¥

135 Rue Sadi Carnot - CS 00001
59790 RONCHIN - France
16
EN 14428:2015
Codice di identificazione *%
unico del prodotto-tipo:

Uso previsto: igiene personale

135 Rue Sadi Carnot - CS 00001
59790 RONCHIN - France

16
EN 14428:2015
Movadikog kidikdg Tautomoinong
TOU TUTTOL TOU TTPOIOVTOC: *%
mipoBAendpevn xprion: TIPOG{TIIKA LYIEIVN

du produit type: *% Unica del producto tipo: unico do produto-tipo:

usage prévu: hygiéne personelle Uso previsto: higiene personal Utilizacdo prevista: higiene pessoal
Nettoyable: Conforme Limpiable: Conforme Limpeza: Conforme
Résistance a l'impact/ Resistencia al impacto/ » Resisténcia ao impacto/

Capacité de Fragmentation: Conforme Capacidad de fragmentacion: Conforme Capacidade de fragmentacao: Conforme
durabilité: Conforme Durabilidad: Conforme Durabilidade: Conforme

DOPN° * DOPN° #* DOPN° #*
|\ | |\
ADEO Services ADEO Services ADEO Services

135 Rue Sadi Carnot - CS 00001
59790 RONCHIN - France

16
EN 14428:2015
Niepowtarzalny kod *%
identyfikacyjny typu wyrobu:

przeznaczenie: higiena osobista

135 Rue Sadi Carnot - CS 00001
59790 RONCHIN - France

135 Rue Sadi Carnot - CS 00001
59790 RONCHIN - France

Pulibile: Conforme «uvarétnta kabapiopov: PTGV I Mozliwos¢ czyszczenia: Zgodny
Resistenza agli urti/ Avtoxn ot kpovon/ . Odpornos¢ na uderzenia/
Capacita di Frammentazione: Conforme IkavotnTa KatdTUNONG: ZUpGIVOG pe Rozkruszalnos¢: Zgodny
Durata: Conforme «apkeia: Z0upivoc pe Trwatos¢: Zgodny
DOPN° * DOPN° * DOPN° *
(- | (-
ADEO Services ADEO Services ADEO Services

135 Rue Sadi Carnot - CS 00001
59790 RONCHIN - France

16 16 16
EN 14428:2015 EN 14428:2015 EN 14428:2015
YHUKanbHbIA MOEHTUPUKALIMOHHDBIA .5 YHiKanbHui iAeHTVI"q)iKaLlWIHVII?I *¥% Cod unic de identificare *%
KopA Tvna nsaenvs: KOZ BUAY NpoayKuii: a tipului de produs:
HasHaueHue: NINYHAA TUreHa NpU3HAYEHHs: ocobucra ririeHa destinatie: igiena personala
Jlerkoctb oumncTKm: CooTBeTcTBUE JlerkicTb ounwjeHHs: BinnosigHictb Posibilitatea de custare: Conform
YnaponpoyHocTb/ YpapocTinkictb/ . o Rezistenta la impact/

OLUHOCTb pacrblneHuns: CootseTcTBre MoTyxHicTb po3nuneHHs: Bignosianicts Capacitate de fragmentare: Conform
[onroBe4yHoCTb: CooTBeTcTBUE [loBroBiyHicTb: BignosigHicTb Durabilitae: Conform
DOPN*® * DOPN° * DOPN° *

(& | (8

ADEO Services
135 Rue Sadi Carnot - CS 00001
59790 RONCHIN - France
16
EN 14428:2015

Unique identification code

of the product-type: *%

Intented use: personal hygiene

cleanability: Pass

Impact resistance/ shatter properties: Pass

Durability: Pass
DOPN°® #*

*%

FR Reportez-vous a laannexe.
ES Consulte el apéndice.

PT Consulte o anexo.

IT Consultare ldappendice.
EL Avatpé€te oto Mapdptnua.
PL Patrz zatacznik.

RU Cm. npunoxeHue.

UK YwuTtaiite gopaTok.

RO Consultati anexa.

EN Refer to appendix.













* Garantie 3 ans / Garantia 3 afos / Garantia 3 anos / Garanzia 3 anni
Eyyunon 3 etwu / Gwarancja 3 lat / 3 neTHAa /3 -piyHa rapaHTia
3 ani garantie / Guarantee 3 years

ADEO Services

135 Rue Sadi Carnot

CS 00001

59790 RONCHIN - France

TOB «Jlepya MepneH YkpaiHa»,
Byn. [onapHa 17a, m. Kuis
04201, YkpaiHa

OO0O JIEPYA MEPNTEH BOCTOK,
141031, MockoBckasi 06nacTb,
MbITULLMHCKII pPanoH, . MbITwwp,
OcTtawkoBckoe wocce, a.1, POCCNA
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